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November 27, 2011                                           Chuùa Nhaät Thöù Nhaát Muøa Voïng 

Ñaùp Ca 

Lạy Chúa là Thiên Chúa chúng con, xin cho chúng con được phục hồi, xin tỏ thiên nhan hiền từ Chúa ra, hầu cho 

chúng con được ơn cứu sống.  

Ngaøy 27 thaùng 11, 2011 

 

Quí OÂng Baø vaø Anh Chò Em thaân meán, 

 

Hoâm nay baét ñaàu naêm phuïng vuï môùi Naêm B- Thaùnh Matcoâ- cuõng laø thöù nhaát Muøa Voïng. Muøa voïng laø 

muøa troâng ñôïi. Tröôùc maét chuùng ta troâng ñôïi Chuùa ñeán trong ngaøy Leã Giaùng Sinh vôùi taâm hoàn vui töôi ñaïo 

ñöùc sau boán tuaàn leã ñaõ chuaån bò kyõ caøng. Nhö theá cuõng chöa ñuû, nhaân baàu khí cuûa Muøa Voïng naøy, giaùo hoäi 

höôùng loøng ta veà ngaøy quang laâm cuûa Chuùa, Ngaøi seõ ñeán traàn gian laàn thöù hai ñeå xeùt xöû keû soáng vaø keû 

cheát. Ngoaøi ra, chuùng ta cuõng coøn phaûi troâng ñôïi Chuùa ñeán vôùi chuùng ta trong ngaøy sau heát cuûa ñôøi mình. 

Vì theá Giaùo Hoäi muoán döïa vaøo baøi Tin Möøng hoâm nay ñeå nhaéc nhôû chuùng ta laø Chuùa seõ ñeán vôùi ta caùch 

baát ngôø, thaùi ñoä cuûa chuùng ta phaûi luoân tænh thöùc vaø saün saøng chôø ñôïi Chuùa ñeán. 

 

Moãi ngöôøi chuùng ta coù theå laøm gì trong Muøa Voïng naøy. Thöù nhaát chuùng ta haõy chænh laïi nhöõng thaùi ñoä cö 

xöû vôùi nhau,  Tænh thöùc trong lôøi noùi, haõy noùi toát cho nhau thay vì nhöõng lôøi chæ trích noùi haønh noùi toûi maát ñi 

söï töông kính laãn nhau. Haõy noùi thaät chöù ñöøng noùi doái, ñoâi khi voâ tình chuùng ta cho con caùi nhoû nhöõng baøi 

hoïc gian doái. Khi lôùn leân, con caùi chuùng ta seõ chòu aûnh höôûng vôùi nhöõng lôøi aên tieáng noùi hoaëc doái gian vaø 

haäu quaû seõ khoâng coù theå ño löôøng ñöôïc.  Tónh thöùc trong vieäc laøm chaân chính thay vì laøm nhöõng ñieàu baát 

haïnh.  Chuùng ta haõy coá gaéng deïp tan nhöõng vieäc laøm coù haïi cho gia ñình, chaúng haïn nhö ñam meâ côø baïc 

quaù ñaùng laøm cho gia ñình maát ñi nhöõng ngaân khoaûng phuï giuùp gia ñình. Cha meï haõy tænh thöùc hôn trong 

vieäc giaùo duïc con caùi vaø haõy taïo cho con caùi coù nhieàu ñieàu kieän ñeå  hieåu chuùng ta hôn, haõy thoâng caûm vôùi 

söï khoù khaên cuûa con caùi trong cuoäc soáng hieän taïi.  Caùc con caùi cuõng tænh thöùc trong vieäc giuùp ñôõ vaø vaâng 

lôøi cha meï.  Trong Muøa Voïng giaùo xöù chuùng ta seõ coù hai ngaøy hoøa giaûi vôùi Chuùa vaøo Ngaøy thöù Ba vaø thöù 

Tö Ngaøy 13 vaø Ngaøy 14 thaùng 12. Chuùng ta haõy coá gaéng ñeán ñeå hoøa giaûi vôùi Chuùa ñeå chuaån bò taâm hoàn 

ñoùn nhaän hoàng aân cuûa Chuùa Giaùng Traàn. 

 

Trong Baøi Tin Möøng tuaàn naøy, Chuùa baùo tröôùc cho taát caû caùc moân ñeä cuûa Ngaøi vaø chuùng ta laø Ngaøi seõ trôû 

laïi traàn gian naøy caùch baát ngôø. Ñeå deã hieåu Ngaøi ñöa ra duï ngoân veà ngöôøi ñaày tôù phaûi canh cöûa ñeå ñoùn chuû 

veà baát cöù luùc naøy. Do ñoù, Chuùa Gieâsu chæ roõ thaùi ñoä caàn phaûi coù ñeå chôø Chuùa trôû laïi laø Tænh Thuùc Saün 

Saøng nhö ngöôøi ñaày tôùi thöùc chôø chuû veà ñoät ngoät giöõa ñeâm khuya. Noùi toùm laïi, duï ngoân ngöôøi canh cöûa 

giuùp ta coù thaùi ñoä caûnh giaùc choáng laïi tình traïng meâ nguû thieâng lieâng ñe doïa moïi ngöôøi chuùng ta. Vì theá 

Muøa Voïng laø Muøa canh thöùc vaø saün saùng chôø ñôïi. Kính Chuùc Quí OÂng baø vaø Anh Chò em moät Muøa Voïng 

tænh thöùc vaø saün saøng ñeå ñoùn Möøng aân suûng cuûa Leã Chuùa Giaùng Sinh. 

 

Thaân meán trong Chuùa Kitoâ vaø Hieàn Maãu La Vang 

 

Linh Muïc Giuse Nguyeãn Vaên Luaân vaø Lm Augustinoâ Vuõ Ngoïc Long 

Laù Thö töø Cha Giaùm Quaûn 
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THOÂNG BAÙO 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù ba cuûa thaùng 11: 

$9,559 

Xin tieàn laàn thöù hai cho nhöõng nhu caàu cuûa giaùo hoäi 

toaøn quoác 

 $3,217 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong 

Thaùnh Leã Chuùa Nhaät. 

Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi geùm nhöõng 

moùn quaø” daâng Chuùa vaø caûm taï Ngaøi trong caùc Thaùnh Leã.   

Thaùnh Leã Caâuø Nguyeän Cho Ngöôøi Quùa Coá 

Tröôùc khi thaùng 11 keát thuùc, chuùng ta seõ coù moät Thaùnh Leã 

ñaëc bieät ñeå töôûng nhôù ñeán ngöôøi thaân ñaõ qua ñôøi trong 

naêm qua taïi giaùo xöù chuùng ta vaøo ngaøy Thöù Ba, 29 thaùng 

11 vaøo luùc 6 giôø chieàu.  Xin traân troïng kính môøi gia ñình 

naøo coù ngöôøi thaân qua ñôøi trong naêm qua ñeán tham döï 

Thaùnh Leã ñaëc bieät naøy.  Sau Thaùnh Leã seõ coù böõa tieäc nhoû 

ñeå chuùng ta chia seõ vaø gaëp gôõ nhau.  Chuùng toâi raát mong 

ñöôïc gaëp quyù vò vaø gia ñình trong Thaùnh Leã naøy ñeå chuùng 

ta cuøng caàu nguyeän ñaëc bieät cho ngöôøi thaân cuûa quyù vò ñaõ 

qua ñôøi.   

Quyõ Muïc Vuï 2011 

“Haõnh Dieän laø Ngöôøi Coâng Giaùo” 

Tieán Trieån  cho ñeán ngaøy 27 thaùng 11 naêm 2011 

Chæ Tieâu 

cho naêm 

2011 

Soá gia 

ñình ñaõ 

höùa  

Toång soá 

tieàn höùa 

ñoùng goùp 

Toång soá 

tieàn ñaõ 

ñoùng 

Toång soá 

tieàn hoaøn 

traû 

$38,000 514 $119,529 $91,438 $53,438 

Nhaän ñaët caây thoâng töôi cho Giaùng Sinh 

Chuùa Nhaät 11/27 Tuaàn Thöù Nhaát Muøa Voïng 

Chuùa Nhaät 12/4  Tuaàn Thöù Hai Muøa Voïng 

Thöù Tö 12/7     Leã Voïng Ñöùc Meï Voâ Nhieãm 

   Nguyeân Toäi 6:00 PM  

Thöù Naêm 12/8  Leã Ñöùc Meï Voâ Nhieãm Nguyeân 

   Toäi, 6:30 AM & 6:00 PM 

Thöù Saùu 12/9  Buoåi Hoaø Nhaïc Giaùng Sinh  

   8:00 PM 

Chuùa Nhaät 12/12    Tuaàn Thöù Ba Muøa Voïng 

Thöù Hai 12/13     Giaûi Toâi  7:00 PM—8:30 PM 

Chuùa Nhaät 12/18 Tuaàn Thöù Tö Muøa Voïng 

Thöù Baûy 12/24  Thaùnh Leã Voïng Giaùng Sinh 

   8:00 PM 

Chuùa Nhaät 12/25 Ñaïi Leã Giaùng Sinh- lòch trình 

   nhö leã Chuùa Nhaät haøng tuaàn  

Rao Hoân Phoái 

Nhu An & Chinh Nguyen 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc 10 giôø ngaøy 10 thaùng 12, 2011 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán ñeán hoân nhaân, 

xin lieân laïc vôùi cha Giaùm Quaûn) 

Giaùo Xöù seõ coù baùn caây thoâng 

töôi trong Muøa Giaùng Sinh naêm 

nay ñeå gaây quyõ cho caùc sinh hoaït 

cuûa Giaùo Xöù.  Xin coäng ñoaøn 

uûng hoä giaùo xöù baèng caùc ñaët mua 

caây thoâng töôi tröôùc vôùi giaù $45 

moät caây, cao 6 - 7 feet.  Vì soá caây thoâng coù haïn, baét ñaàu töø 

Chuùa Nhaät tuaàn naøy sau caùc Thaùnh Leã Chuùa Nhaät, quyù vò 

coù theå ñaët mua tröôùc taïi baøn tieáp taân ôû cuoái nhaø thôø.  Moät 

laàn nöõa xin coäng ñoaøn nhieät tình uûng hoä giaùo xöù trong vieäc 

baùn caây thoâng töôi ñeå gaây quyõ cho caùc sinh hoaït cuûa Giaùo 

Xöù.  Xin chaân thaønh caùm ôn.   

Quyõ Muïc Vuï 2011 

Xin quyù vò naøo ñaõ höùa ñoùng tieàn cho Quyõ Muïc Vuï cuûa 

giaùo xöù hoaøn taát soá tieàn ñaõ höùa tröôùc ngaøy 31 thaùng 12 

naêm 2011 ñeå ñöôïc höôûng lôïi ích cuûa vieäc khaáu tröø thueá 

cho naêm 2011.  Taát caû nhöõng ñoùng goùp cuûa quyù vò töø baây 

giôø cho ñeán cuoái naêm seõ ñöôïc hoaøn traû laïi cho caùc muïc vuï 

vaø sinh hoaït cuûa Giaùo Xöù.  Xin chaân thaønh caûm ôn söï 

quaûng ñaïi ñoùng goùp cuûa quyù vò.   

Lòch Trình Muøa Voïng 2011 
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THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY! 

Sunday collection for the 3rd week of November 

$9,559 

Second Collection for National Needs 

$3,217 

Please use envelopes as an act of thanksgiving to the Lord.   

2011 Pastoral Services Appeal (PSA) 
 

Progress Report as of  November 27, 2011 

2011 Parish  

Assessment 

Goal 

No. of 

Pledges 

Total 

Pledges 

Total 

Actual 

Payments 

Total 

Rebate 

$38,000 514 $119,529 $91,438 $53,438 

Responsorial Psalm 

Lord, make us turn to you; let us see your face and we shall be saved.  

November 27, 2011 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang, 

 

Today begins a new liturgical year Cycle B- Year of St Mark. Throughout the English Speak-

ing world including America, we begin with the New Roman Missal. Some people mass parts 

are new like Priest: The Lord be with you, People: And with your spirit. We hope that you 

will be able to follow along during the liturgy this weekend. Advent is an expectation for the 

day of the Lord. Advent is also a time for us to look forward to the end time. Jesus will come 

to judge the world with justice. Therefore, the Church during Advent season invites us to be vigilant and wait for the 

Lord. What can we do during the Advent Season? First, we need to focus on our attitude with one another. We need 

to be vigilant in our own speech. We must speak words that are pleasant and easy to hear. We must not tell lies. We 

must speak the truth because Jesus says that “The truth will set you free”. When we do not speak the truth, we make 

our own children become our own victim of lying. As the children grown up they will be also lying to other people.  

 

Secondly, we need to do what is best in God’s sight, meaning we must not waste our money in gambling. Gambling is 

a bad habit that drives our family down the pit. Please use our money wisely for the benefit of our own children like 

investing for their future career or education. Parents need to be more understanding of our children and treating 

them with love and respect. Please create a pleasant atmosphere for your children in your homes so they will be feel-

ing more peace and love at home. On another hand, children also need to respect your parents so you can please 

God. Children then need to obey and love your parents. This Advent Season, our parish will have two days of Pen-

ance Services on Tuesday and Wednesday December 13 and 14, please try to come to reconcile with the Lord before 

the Christmas celebration, so we can receive God’s grace , love and joy of Jesus’ birthday. 

 

In today’s Gospel, Jesus invites his disciples and us to stay awake and be ready for his return in glory. In order to 

make his message easy to bear, Jesus illustrates for us a parable of the servants who are stay await and waiting for 

his master on his return home. Jesus wants us to have the spirit of readiness for his return because we do not know 

the time or the hour of his coming. In short then, let us be vigilant and getting ready for his return. Let us stay awake 

and not become drowsy and asleep. Advent is a season of expectation for the coming of our Lord. We wish all of you 

a blessed Advent season and may we ready to receive Jesus’ love and peace when he comes to dwell among us. 

 

Your humble servants in Jesus Christ and Our Lady of La Vang 

 

Rev. Joseph Luan Nguyen and Rev. Long Ngoc Vu  

Administrator’s Corner 
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GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
Colecta Dominical de la 3ra Semana de Noviembre 

$9,559 
Segunda Colecta par a las Necesidades Nacionales  

$3,217 

 
Por favor use sus sobres dominicales como acción de gracias al Señor. 

Campaña para los Servicios Pastorales 

Informe de Noviembre 27, 2011 

Meta  

parroquial 

para el 2011 

No. de 

Promesas 

Total de 

Promesas 

Total  

Actual de 

Pagos 

Total 

Reemblosadas 

$38,000 5134         $119,529 $91,438 $53,438 

Salmo Responsorial 

Señor, muéstranos tu favor y sálvanos 

27 de Noviembre del 2011 

 

Hoy comienza un nuevo año litúrgico del Cilo B-Año de San Marcos. En todo el mundo de habla Inglés, incluyendo 

Estados Unidos, comenzamos con el nuevo Misal Romano. Algunas partes  de la misa son nuevas como la parte del 

Sacerdote: El Señor este con vosotros, Pueblo: Y con tu espíritu. Esperamos que usted pueda  seguir adelante en la 

liturgia de este fin de semana. El Adviento es una expectativa para el día del Señor. El Adviento es también un momen-

to de mirar hacia adelante a la hora  de finalización. Jesús vendrá a juzgar al mundo con justicia. Por lo tanto, la Iglesia 

durante la temporada de Adviento nos invita a estar atentos y esperar en el Señor. ¿Qué podemos hacer durante el tiem-

po de Adviento? En primer lugar, tenemos que centrarnos en nuestra actitud con los demás. Tenemos que estar atentos 

en nuestro propio discurso. Tenemos que hablar palabras  que sean agradables y fáciles de escuchar. No debemos decir 

mentiras. Debemos decir  la verdad, porque Jesús dice que “La verdad os hará libres”. Cuando no decimos la verdad, 

hacemos nuestros propios hijos se conviertan en nuestros propios víctimas de la mentira. Así cuando los niños crezcan  

también mentirán a los demás.  

 

En segundo lugar, tenemos que hacer lo que es mejor ante los ojos de Dios, es decir, no debemos malgastar nuestro di-

nero en el juego. El juego es un mal hábito que conduce a nuestra familia por el mal camino. Por favor, use el dinero 

sabiamente en beneficio de sus propios hijos, como la inversión para su futuro profesional ó para su educación. Los pa-

dres deben ser más comprensivos con sus hijos y tratarlos con amor y respeto. Por favor, cree un ambiente agradable 

para sus hijos en sus hogares para que sientan  paz y amor. Por otro lado, los niños también deben respetar a sus padres 

y agradecer a Dios. Después, los niños se deben obedecer y amar a sus padres. Este tiempo de adviento, la parroquia 

contara con dos días de servicios de la penitencia el martes 13 y el miércoles 14 de Diciembre, por favor trate de llegar 

a  reconciliarse con el Señor antes de la celebración de la Navidad, para que podamos recibir la gracia de Dios, el amor 

y la alegría del nacimiento de Jesús. 

 

En el Evangelio de hoy, Jesús invita a sus discípulos y a nosotros de permanecer despierto y estar listo para su regreso 

en gloria. Con el fin de que su mensaje sea fácil de llevar, Jesús nos ilustra la parábola de los siervos que se quedan es-

perando a su amo a su regreso. Jesús quiere que tengamos el espíritu de la preparación para su regreso, porque no sabe-

mos cuándo ni la hora de su venida. En resumen entonces, vamos a estar alerta y prepararnos para su regreso. Vamos a 

permanecer atentos, despiertos y sin sueño. El Adviento es un tiempo de espera de la venida de nuestro Señor. Desea-

mos a todos un tiempo de Adviento con muchas bendiciones y listo para recibir a Jesús con 

amor y paz cuando él venga habitar entre nosotros. 

 

Sus humildes siervos de Jesucristo y de Nuestra Señora de La Vang 

 

Rev. Joseph Luan Nguyen y Rev. Agustín Long Vu 

Notas del Administrador 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

As the month of November coming to an end, we will have 

a special memorial mass on Tuesday, November 29, 2011 

at 6:00 PM to pray for the members of our parish who 

passed away last year.  You and your family are especially 

invited to this very special mass.  A light reception is to 

follow the mass.  We hope to meet you and your family at 

this special day so that together, we can pray for your loved 

one. 

Mass for the Deceased 

Christmas Tree Presale 

Our Parish will be selling fresh Christmas trees this Holiday 

seasons to fundraise for our parish activities.  Please support 

our parish by placing your fresh Christmas Tree order with 

the price of $45 per 6 - 7 feet tall Noble Fir Christmas Tree.  

There are limited number so trees, therefore presale order 

will be taken after Sunday masses at the reception desk out-

side of the church.  You can also place your order at the 

parish office.  Thank you for supporting our parish.   

Pre-venta de Arboles de Navidad 

Nuestra parroquia va a vender árboles de Navidad naturales 

esta temporada de fiestas Navideñas para recaudar fondos 

para nuestra parroquia. Por favor, apoye a nuestra parroquia 

haciendo su pedido del árbol de Navidad fresco por el precio 

de $45 por un árbol de Navidad Nobel de 6 ó 7 pies de altura. 

Hay un número limitado para los árboles, por lo tanto, tendre-

mos una pre-venta que se tomaran después de las misas do-

minicales en la parte exterior de recepción de la Iglesia. Tam-

bién puede realizar su pedido en la oficina parroquial. Gracias 

por apoyar a nuestra parroquia. 

Como  ya va a finalizar el mes  de Noviembre, tendremos una 

Misa Especial el Martes 29 de Noviembre del 2011 a las 

6:00PM para orar por todos los miembros de nuestra parro-

quia que fallecieron el año pasado. Usted y su familia están 

especialmente invitados a esta Misa Especial. Tendremos una 

pequeña  recepción después de la misa. Esperamos verlo a 

usted y a su familia en este día tan especial para que juntos 

podamos orar por sus seres queridos. 

Misa por los difuntos 

Advent Calendar 2011 

Sunday 11/27  First Sunday of Advent 

Sunday 12/4  Second Sunday of Advent 

Wednesday 12/7  Immaculate Conception Vigil 

   6:00 PM  Vietnamese  

Thursday 12/8  Immaculate Conception of the 

   Blessed Virgin Mary 
   6:30 AM Vietnamese 

   8:30 AM Spanish 

   6:00 PM  Vietnamese 

   7:30 PM  Spanish 

Friday 12/9  Christmas Concert  8:00 PM 

Sunday 12/11  Third Sunday of Advent       

               2:00 PM   Youth Guadalupe Play 

Monday 12/12  Our Lady of Guadalupe 

   4:00 AM  Mañanita 

   5:00 AM  Mass – Spanish 

   6:30 PM   Procession 

   7:00 PM   Mass - Spanish 

Tuesday 12/13  Reconciliation - Vietnamese  
   7:00 PM— 9:00 PM 

Wednesday 12/14 Reconciliation – Spanish 
   7:00 PM – 9:00 PM 

12/15—12/23  Posadas   6:30 PM  

Sunday 12/18  Fourth Sunday of Advent 

Saturday 12/24  Christmas Eve  

   6:00 PM Mass - Spanish/English

   8:00 PM  Mass - Vietnamese 

Sunday 12/25  Christmas Day 

   Mass schedule is the same as 

   regular Sunday Mass  

Horarios De Las Misas Para Adviento 2011 

Domingo 11/27  Primer Domingo de Adviento 

Domingo 12/4  Segundo Domingo de Adviento 

Martes 12/6  Primera Reconciliación 

    

Jueves 12/8                        Inmaculada Concepción  

                                           de la Santísima      Virgen María 

                                           8:30 AM Misa -  Español 

   7:30 PM  Misa - Español 

Viernes 12/9  Concierto de Navidad 8:00 PM 

Domingo 12/11  Tercer Domingo de Adviento       

                                            2:00 PM     Obra de Nuestra  

   Señora de Guadalupe  

   Confirmación y Y4T 

Lunes 12/12  Día de Nuestra Señora  

   de Guadalupe 

   4:00 AM Mañanitas 

   5:00 AM Misa - Español 

   6:30 PM  Procesión 

   7:00 PM  Misa - Español 

Miércoles 12/14  Reconciliación – Español 
   7:00 PM – 9:00 PM 

12/15—12/23  Posadas   6:30 PM  

Domingo 12/18  Cuarto Domingo de Adviento 

Sábado12/24  Noche Buena  

   6:00 PM  Misa - Español/Inglés

   

Domingo 12/25  Navidad 
   El Horario de las Misas es regular  

   como todos los  Domingos  



 

 

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

     

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
 Complete Funeral & Cemetery 

goods with wholesale price  
 Caskets, grave markers, flowers 
 Cemetery broker office 
 Funeral Services 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 

Thiêm Nguyễn 

Ana  
Pharmacy 

 

Lieân Khoång 

Pharmacist 

10191 Westminster Ave 

Garden Grove, CA 92843 

714-530-3784 

 

VN PHARMACY 

Tel: 714-638-2888 Fax: 714-638-8345 

13075 Harbor Blvd.  Garden Grove, CA 92843 
(goùc ñöôøng Harbor & Garden Grove, trong khu 99¢ Store & Chuck e Cheese’s) 

M-F: 10 - 6    Sat: 10 - 2     Sun: Closed 

 

NHAØ QUAØN ABC 

 Chuyeân: choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

 Cung caáp: quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, 

hoa tang..v..v.. 

 Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc 

toân giaùo.  

 Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá 

giôùi. 

 Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän 

taâm uy tín. 

714-899-0505 

 Anh Ñaøo Leâ 

24/24 

Nhạc Sĩ Đình Thanh 
Nhận giúp vui cho: 

•Tiệc cưới • Sinh Nhật 

 •Hội đoàn • Party 

 

- One man band, Full band 

- Ca sĩ trẻ trung, duyên 

dáng; MC chuyên nghiệp, 

vui vẻ 

- Dạy Piano và Saxophone 

714-591-7171 

FD1723 



 

 

Asian Printing 714-897-0898 

Holy Family 

Phaùt Dieäm 

Catholic 

Supplies 

 

HolyFamilyOnline.com 

9106 Edinger Ave. 

Fountain Valley, 

 Zoomies Draperies Chuyeân laøm veà caùc loaïi 

maøn cöûa mini blinds, 

wood blinds, vertical 

blinds vaø shutter 

Xin goïi Anh Tuyeån 

 714-896-0223 

Mobile Home for Sale by Owner 

Mobile Home khu BALIHI Mobile Home 432 S. Harbor Blvd #20 giöõa 

McFadden/First, gaàn nhaø thôø La Vang, 3 bedroom + 2 bath, ñuû tieän nghi, 

chuû baûo trì kyõ löôõng.  Tieàn ñaát $612.  Giaù baùn $45,000.  Ñieàu kieän 55 tuoåi 

trôû leân (khu ngöôøi giaø). Xin lieân laïc 714-839-4394 

BC Advance  

Auto Repair 
Chuyên sửa điện, đèn check 

engine, máy hộp số, timing 
belt, etc. 

Se Habla Español 

Reparación de Autos 

 

308 N. Harbor Blvd. #B 
Santa Ana, CA 92703 

714-554-8290 

PHUÙC LOÄC  

FOOD TO GO 

ÑAËC BIEÄT HAØNG NGAØY 

* Baùnh Canh Toâm Cua  * Buùn 

Moïc  * Canh buùn   * Buùn Rieâu  

* Chaùo gaø  * Chaùo loøng 

714-891-7701 

14024 Magnolia St. #100 

Westminster, CA 92683 

Skin-Care,  

Natural Herb Products 

 

Howie Dinh 

714.720.5394 

MD-7 Beauty Center 

9090 Bolsa Ave,  

Westminster, CA 92683 

Xin môøi coäng ñoàng daân Chuùa 

thöôûng thöùc qua nhöõng moùn aên ñaëc 

saûn cuûa chuùng toâi: 

 

* Baùnh cuoán toâm chaùy $4/lb  * 

Baùnh cuoán toâm thòt $3/lb  * Baùnh 

cuoán khoâng $2/lb  * Baùnh ñuùc khay 

$20, $25, $30  * Caùc loaïi xoâi khoâng 

duøng phaåm maøu $2.50/lb  * Gioø luïa 

$3.50/caây, 100 baùnh beøo $17, 100 

baùnh boät loïc $33 

 

Xin goïi C. Lan: 714-837-0895 

 
 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên 

phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ.. Học 

phí nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 K/H 
AUTO & BODY REPAIR 

Import & Domestic 

Complete Auto Repair &  
Body Services 

Free tire rotation 

and brake 

inspection when 

714-894-4307 

15205 Moran  

Westminster,  

CA 92683 

 

Caàn Quaûng Caùo xin lieân laïc vaên phoøng giaùo xöù 

For Advertisement, please contact parish office 

Para poner un anuncio de su negocio, por favor 

comunicarse con la Oficina parroquial 

 714-775-6200 
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